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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 3577/92
(1992. gada 7. decembris),

ar ko pieméro principu, kur$ paredz jiiras transporta pakalpojumu sniegSanas brivibu dalibvalstis (joras
kabotaza)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo pasi ta 84. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas grozito priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Eiropas Parlaments 1992. gada 12. jinija pienéma Rezola-
ciju par juras kabotazas liberalizaciju un tas ekonomiskajam un
socialajam sekam;

ta ka saskana ar Liguma 61. pantu pakalpojumu snieganas
briviba jaras transporta joma ir jaregulé ar noteikumiem, kas
izklastiti sadala par transportu;

ta ka ierobezojumu atcelSana jaras transporta pakalpojumu snieg-
$ana dalibvalstis ir nepiecie$ama ieksgja tirgus izveidei; ta ka iek-
$€jais tirgus aptvers teritoriju, kura nodrosinata precu, personu,
pakalpojumu un kapitala briva aprite;

ta ka dalibvalstis tadé] batu japieméro pakalpojumu sniegsanas
briviba jiras transporta;

ta ka ieguvgji no §is brivibas biitu Kopienas kugu ipasnieki, kuru
kugi ir registréti dalibvalsti un peld ar dalibvalsts karogu, neat-
karigi no ta, vai dalibvalsts teritorijai ir piekrastes linija;

ta ka §i briviba attieksies arT uz kugiem, kas registréti “Euros”, kad
$is registrs biis apstiprinats;

ta ka, lai izvairitos no konkurences traucgjumiem, Kopienas kugu
ipasniekiem, kas izmanto kabotazas pakalpojumu snieganas
brivibu, batu jaievéro visi nosacijumi kabotazas pakalpojumu
veik$anai dalibvalsti, kura registréti vinu kugi; ta ka Kopienas kugu
ipasniekiem, kuru kugi ir registréti dalibvalsti un kam nav tiesibu
veikt kabotazu $aja valsti, parejas laika tomér batu jagist labums
no §is regulas;

() OV C73,19.3.1991, 27. Ipp.

(3 0OV C295,26.11.1990., 687.Ipp., un 1992. gada 20. novembra atzi-
nums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

() OV C56,7.3.1990., 70. Ipp.

ta ka $1 briviba butu jaievies pakapeniski un nebiitu japaredz
visiem attiecigajiem pakalpojumiem vienotd veida, nemot véra
konkrétu pakalpojumu raksturu un to, cik lieli palini bs japieliek
atsevisku valstu tautsaimniecibam ar atskirigu attistibas limeni;

ta ka valsts pastitijuma ievieSanu, kas rada konkrétas tiesibas un
pienakumus attiecigajiem kugu ipasniekiem, var pamatot ar
vajadzibu nodrosinat regularu transporta pakalpojumu uz salam,
no salam un starp salam piedavajuma atbilstibu pieprasijumam
neatkarigi no valstiskas piederibas vai pastavigas dzives vietas;

ta ka batu japaredz aizsardzibas pasakumi attieciba uz jiras trans-
porta tirgiem, kurus apdraud nopietni traucgjumi, vai arkartgjas
situacijas; ta ka $§im noltikam bitu jaievies atbilstosa lémumu
pienemsanas kartiba;

ta ka, nemot véra vajadzibu nodrosinat ieks€ja tirgus pareizu dar-
bibu un iespjamus pieredzes raditus pielagojumus, Komisijai
batu jasniedz zinojums par $is regulas Isteno$anu un, vajadzibas
gadijuma, jaiesniedz papildu priekslikumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. No 1993. gada 1. janvara uz Kopienas kugu ipasniekiem, kuru
kugi ir registréti dalibvalsti un peld ar dalibvalsts karogu, attiecas
juras transporta pakalpojumu sniegsanas briviba dalibvalsti (juras
kabotaza), ja sie kugi atbilst visiem kabotazas veik§anas nosaci-
jumiem 3aja dalibvalsti, ieskaitot kugus, kas ir registréti “Euros”,
kad Padome bis apstiprinajusi $o registru.

2. Iznémuma karta 1. punkta noteikuma, kura paredzets, ka
kugiem jaatbilst visiem kabotazas veikSanas nosacijumiem dalib-
valsti, kura tie tobrid ir registréti, piemérosana uz laiku lidz
1996. gada 31. decembrim ir apturéta.

2. pants
Saja regula:
1. “Jaras transporta pakalpojumi dalibvalsti (jiras kabotaza)” ir

pakalpojumi, kurus parasti sniedz par atlidzibu un kuri jo pasi
ietver:
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a) kontinentalo kabotazu: pasazieru vai kravu parvadasanu tada pasa apjoma vai ar tadiem pasiem nosacjjumiem, ja vins

pa juru starp ostam, kas atrodas kontinenta vai vienas un
tas pasas dalibvalsts teritorija, neiegrieZoties salas;

piegades pakalpojumus atklata jira: pasazieru vai kravu
parvadasanu pa juru starp jebkuru dalibvalsts ostu un
iekartam vai konstrukcijam, kas atrodas uz $is dalibvalsts
kontinentala 3elfa;

salu kabotazu: pasazieru vai kravu parvadasanu pa jiiru
starp:

— ostam, kas atrodas vienas un tas pasas dalibvalsts kon-
tinentalaja dala un uz vienas vai vairakam salam,

— ostam, kas atrodas uz vienas un tas pasas dalibvalsts
salam.

Setitu un Melilu pielidzina salu ostam.

2. “Kopienas kugu ipasnieki” ir:

3)

dalibvalsts pilsoni, kas darbojas dalibvalsti saskana ar §is
dalibvalsts tiesibu aktiem un veic darbibas kugosanas
joma;

kugosanas sabiedribas, kas registrétas saskana ar dalib-
valsts tiesibu aktiem un kuru galvena darbibas vieta atro-
das un tiek efektivi kontroléta dalibvalstT;

vai

dalibvalsts pilsoni, kuri darbojas arpus Kopienas, vai
kugosanas sabiedribas, kuras registrétas arpus Kopienas un
kuras ir dalibvalsts pilsonu kontrolg, ja to kugi saskana ar
dalibvalsts tiesibu aktiem ir registréti $aja dalibvalsti un
peld ar tas karogu.

3. “Valsts pasttijuma ligums” ir dalibvalsts kompetento iestazu
un Kopienas kugu ipasnieka noslégts ligums, lai nodrosinatu
sabiedribu ar attiecigiem transporta pakalpojumiem.

Valsts pasttijuma ligums jo ipasi var attiekties uz:

parvadasanas pakalpojumiem, kas atbilst noteiktiem
nepartrauktibas, sistematiskuma, parvadajumu jaudas un
kvalitates standartiem,

papildu parvadasanas pakalpojumiem,

parvadasanas pakalpojumiem par konkrétam likmém, uz
kuriem attiecas specifiski nosacijumi, jo Ipasi attieciba uz
atseviskam pasazieru kategorijam vai atseviskiem

marsrutiem,

pakalpojumu pielagojumu faktiskam prasibam.

4. “Valsts pasttijuma nodrosinasanas pienakums” ir saistibas,
kuras attiecigais kugu Ipasnieks neuzpemtos vai neuzpemtos

nemtu véra savas komercialas intereses.

5. “Nopietni transporta iek$¢ja tirgus trauc&jumi” ir tadu prob-
lému rasanas tirgd, kas ir specifiskas $im tirgum un kas:

— varétu radit nopietnu un potenciali ilgstosu piedavajuma
parsvaru par pieprasijumu,

— radusas vai pastiprinajusas jiras kabotazas darbibu dé] un

— nopietni apdraud ievérojama skaita Kopienas kugu ipas-
nieku finansialo stabilitati un izdzivosanu,

ja Istermina un vidéja termina prognozes attiecigajam tirgum
neuzrada bitiskus un ilgstosus uzlabojumus.

3. pants

1. Attieciba uz kugiem, kas veic kontinentalo kabotazu, un pasa-
zieru laineriem atbildibu par visiem jautajumiem saistiba ar kuga
komandas komplektésanu uznemas dalibvalsts, kura kugis ir
registréts (karoga valsts), izpemot kugus, kuru tonnaza nepars-
niedz 650 bruto tonnas, kuriem var piemérot pakalpojumu snieg-
Sanas valsts nosacijumus.

2. Attieciba uz kugiem, kas veic salu kabotazu, atbildibu par
visiem jautajumiem saistiba ar kuga komandas komplektésanu
uzpemas valsts, kura kugis veic jiras transporta pakalpojumu
(pakalpojumu sniegSanas valsts).

3. Tomér no 1999. gada 1. janvara attieciba uz kravas kugiem,
kuru tonnaza parsniedz 650 bruto tonnas un kuri veic salu kabo-
tazu, ja attiecigais reiss notiek péc vai pirms reisa uz citu valsti vai
no citas valsts, atbildibu par visiem jautajumiem saistiba ar kuga
komandas komplektéSanu uznemas valsts, kura kugis registréts
(karoga valsts).

4. Komisija veic salu kabotazas liberalizacijas ekonomiskas un
socialas ietekmes visaptverou izpéti un vélakais lidz 1997. gada
1. janvarim iesniedz zinojumu Padomei.

Pamatojoties uz 3o zinojumu, Komisija iesniedz Padomei priek-
Slikumu, kura var ieklaut korekcijas attieciba uz kuga komandas
pilsonibas noteikumiem, kas izklastiti 2. un 3. punkta, lai Padome
savlaicigi un lidz 1999. gada 1. janvarim apstiprinatu galigo
sistému.

4. pants

1. Dalibvalsts var noslégt valsts pasttijuma ligumus ar kugoSanas
sabiedribam vai uzlikt valsts pasitijuma nodrosinasanas piena-
kumu ka nosacijumu kabotazas pakalpojumu snieg§anai tam
kugosanas sabiedribam, kuras piedalas regularos reisos uz salam,
no salam un starp salam.



12

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

06/2. sgj.

Ja dalibvalsts noslédz valsts pasiitijuma ligumus vai uzliek valsts
pasiitijuma nodro$inasanas pienakumu, to dara, nediskrimingjot
nevienu Kopienas kugu ipasnieku.

2. Uzliekot valsts pasiitijuma nodro§inasanas pienakumu, dalib-
valstu prasibas attiecas tikai uz apkalpojamajam ostam, sistem-
atiskumu, nepartrauktibu, biezumu, parvadijumu jaudu,
piemérojamajam likmém un kuga komandas komplektésanu.

Attieciga gadijuma visiem Kopienas kugu ipasniekiem jabat piee-
jamam kompensacijam par sabiedrisko pakalpojumu snieganas
pienakumu.

3. Esosie valsts pasttijuma ligumi var palikt spéka lidz attieciga
liguma termina izbeigsanas dienai.

5. pants

1. Ja kabotazas liberalizacijas dé| ir radusies nopietni transporta
ieksgja tirgus traucgjumi, dalibvalsts var ltigt Komisiju noteikt
aizsardzibas pasakumus.

Péc apspriesanas ar paréjam dalibvalstim Komisija attieciga
gadijuma 30 darba dienas no dalibvalsts attieciga laguma
sanemsanas izlemj par nepiecieSamajiem aizsardzibas pasa-
kumiem. Sadi pasakumi var ietvert attiecigas zonas pagaidu izs-
légsanu, kas neparsniedz 12 ménesus, no $is regulas darbibas
jomas.

Komisija pazino Padomei un dalibvalstim visus lémumus par tas
noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem.

Ja péc 30 darba dienu termina Komisija $aja sakara nav piepémusi
lémumu, attieciga dalibvalsts ir tiesiga piemerot pieprasitos pasa-
kumus, lidz Komisija pienem lémumu.

Arkartas situacija dalibvalstis tomér var vienpuséji noteikt atbil-
stigus pagaidu pasakumus, kuri var palikt speka ne ilgak par trim
ménesiem. $ada gadijuma dalibvalstim nekavéjoties jainformé
Komisija par $adu pasakumu noteikSanu. Komisija lidz galiga
lémuma pienemsanai saskana ar otro dalu var atcelt vai apstipri-
nat attiecigos pasakumus ar grozijumiem vai bez tiem.

2. Komisija péc apspriesanas ar dalibvalstim péc savas iniciativas
ar var paredzét aizsardzibas pasakumus.

6. pants

1. Iznémuma karta no $is regulas isteno$anas uz laiku izslédz
§adus juras transporta pakalpojumus, ko veic Vidusjira un gar
Spanijas, Portugales un Francijas krastiem:

— kruizu pakalpojumus lidz 1995. gada 1. janvarim,

— stratégisku kravu (naftas, naftas produktu un dzerama Gdens)
parvadajumus lidz 1997. gada 1. janvarim,

— kugu, kuru tonnaza neparsniedz 650 bruto tonnas, reisus lidz
1998. gada 1. janvarim,

— regularus pasazieru parvadajumus un pramju satiksmi lidz
1999. gada 1. janvarim.

2. Iznémuma kartd no $is regulas IstenoSanas uz laiku lidz
1999. gada 1. janvarim izslédz salu kabotazu Vidusjara un kabo-
tazu attieciba uz Kanariju salu, Azoru salu un Madeiras arhipe-
lagiem, Settu un Melilu, Francijas salam gar Atlantijas okeana
piekrasti un Francijas aizjiras departamentiem.

3. Socialekonomiskas kohézijas dé] 2. punktd paredzéto
iznémumu attieciba uz regulariem pasazieru parvadajumiem un
pramju satiksmi, ka arT uz kugu, kuru tonnaza neparsniedz 650
bruto tonnas, reisiem Griekijai pagarina lidz 2004. gada 1. janva-
rim.

7. pants

Jautajumiem, uz ko attiecas i regula, pieméro Liguma 62. pantu.

8. pants

Neierobezojot Liguma noteikumus attieciba uz tiesibam veikt
uznéméjdarbibu un $is regulas noteikumus, persona, kas sniedz
juras transporta pakalpojumus, var uz laiku to darit pakalpojumu
snieg$anas valsti saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadus
§1 valsts izvirza pati saviem pilsoniem.

9. pants

Pirms $is regulas Tisteno$anai vajadzigo normativo un
administrativo aktu piepemsanas dalibvalstis apspriezas ar
Komisiju. Dalibvalstis informé Komisiju par $adi pienemtiem
aktiem.

10. pants

Komisija lidz 1995. gada 1. janvarim un p&c tam reizi divos gados
iesniedz Padomei zinojumu par §is regulas istenoSanu un, attieciga
gadijuma, iesniedz ari priekslikumus, ko ta uzskata par
vajadzigiem.

11. pants

St regula stajas speka 1993. gada 1. janvari.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 1992. gada 7. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs

J. MacGREGOR



